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La Musica ¢ del Signor D. Dome-

Wy nico Cimarosa Maeftro di Cap-

& pella. Napolitano all’ attial servi-
zio della Real Cappella.

Inventore , ed Architetto delle Scene
Il §ig. D. Luigi Grassi,

Machinifta
Il Signor D. Lorenzo Smeraglia ,
coll' onore ed>uniforme di Moz-
zo di Ufficio di §. M. (D.G.)
Inventrice , e direttrice'del Veftiario [ 2

La Stg. D. Antonia Buonocore Cuy-
f!f fﬂ Aﬁpd fﬂ!f."f H‘IIL‘.:‘ QI’L“r f/Ttl‘/tIEJ rj ,:f?f
tuttt @ Reg) Teutri di Napoli .

T

- B -




4

PERSONAGGI.

MUSTANZIR BILLA' Uomo altiero Sera-
schiere Bassd , che comanda 1®armata Tur-
ca contro il Persiano , amante di Lenina .

11 Signor Nicola Perrottz.

LENINA Donzella italiana, pretesa in con<
sorte da Muftanzir.. -

La Sig. Benedetta Marchetti prima Buf
fa assoluta.

GIORGIOLONE Galantuomo scaduto Napo-
letano , fu giovine dello fludio di D. Zac-

caria amante di Lenina, ed al presente ser=
vo confidente di Muftanzir .

Il Sig. Gennaro Luzio pri. Buffo assoluto.
D. ZACCARIA Mercante di saiaig‘i , e for-

maggi , Napoletano Padre di Lenina , UOw
mo vantaggioso ed avaro.,

1! Sig. Andrea Ferraro .

ROSSOLANE Moglie tradita da Muftanzir
da lui creduta moite per suo ordine , ma
in abito da uomo sotto il nome di Acmet
¢he fla a servire Lenina.

La Sig. 'Assunta Marunelli

OSMANO CADI’ BIGLIERBLY suo germa-
00, che viene per aver conto di sua So-
rella, e che poi s'innamora di Lenina.

11 Sip. Vincenzo Praun .

ISI"I.‘IM*‘ prigioniera Persiana , amantul
dispettosa di Giorgiolone .

l La Sig, Orsola Martei . ]
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La Scena si finge in Stalimene, © sia IIsola
di Lenno nell’ Arcipelago: AT

.....
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ATTO PRIMO.

Spiaggie di Mare, con wvarie, piante selvaggic.
Si vede nell’ altura un vascello di Bandiera
Ottomana,

,., .

Abbordano due lancie magnifizamente adornate |
con Banda Turca che suoma , da wna di derte
lancie calino Turcht an ordinanza militare | che
conducono wvarie donzells Perstane incatenate , e
fra qmefte Selima. I Turchs presentano I' armi
ai Comandanti del Bassa Muftanzir , il quali
sharca con Giorgiolone sesuit: da altri nobile
Uffizialt dell’ Equipaggto; fratanto si canta I'In-
troduzione seguente, alcumi Uffiziali , € Turchs
attaccano “warre tende  per gl albers., sotto @
quali pongomo-ricchi coscini da 'sedere.

Mus. Smulac sclabl,
Gio. Smuc smacbabll (4)
So surde Ii cavalle , . «
Mus, Orchzel sklinfo. (b)
Gio. Porziella, e lo nfinfd
O che squatrone aftaccio ¢ “
Mus, Ma tu cosa 1i dici @
Gio. E che ne saccio,
Mus. Strida i} suon di trombe altiere ,
E le glorie mie guerriere ,

; Facci intorno rimbombar .
Gio. Alla, alla ald sonara,

Che chicherchia cucinara,
E sciarappa a far zucar.

_ Sel.
(a) I turchi fanmo una mossa darmi 4 i comana
di di Muftanzir .

(b) 2 Turchi fanno altra mossa,
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6 A T SO
Sel,  Donzelletta prigioniere,
Da te brama, da te spera,
oL 11 consuolo al suo penar. e Grorg.
Gro.  Stara zitta, € non seccar,
Mus, Ehi Caffe...
Gio,  Su Caffeamus .
Mus, Pippa ancora.
Gro,  Pippeamus.
Mus. Or buffon per romper®!’ ozio

X Fa un eloggio al tuo Signor .
&0, Sei di Tracia 11 gran Mamozio ,

Sei di Persia il Micandd .

Fel, Begv;lnlé'ljﬂr vo}'rci la ftella

: e di te m’ innammord., fors
€io, E{tf zucame Nennella ,Grb o

uanto' zuccara chil

Mys. In feftiva pompa, eibeﬂl:tb.
4178 La mia cara abbraccerd .; (v) )
& ﬂfha modao mio non fai ti ftrappo 1 baffie

A 2 ah f*::sse scannata. .,
R eea d’un cierro n’ ha sceppata !

+ Fersiana , a servire io ti deftino,

Una belta ch -
sel. To Servirc? e ha su di me I'lnpero, . .-

Gro. Stara zitra

? din:a baccala

‘icchina, nasnasit be >
: ‘ rnagual;
Sel, Me la dovrai pagarc.gunh .
Mus. Giorgiolone

Meritan, guiderdone

Le e fatighe .

Si ritinl ciascun : :
e tu meco: refta 2 Giorg.
o confidarty un premuroso affare 3

Non sa1 tu perche in vece 55
)i approdar col : idi
Di approdar colla Nave a i Traej lidi
Venni nell’ Arcipelago ¢
AV C1o.
(4) Sredono sotro le Tende , e bevono il Caffe prpa
pando , Giore. Mus., e gli. Uffiaialti

[

P RVI'M O. %
Cio. Gnorsi ca no lo sactio.
Mus. Per prender nuova sposa,
Qui ben servita occulta si trattiene ,
{.a fiamma del. mio cor, I'amato’ bens.
Gio. E comm’ vudo nzorarete
E biene all’ arcipiecoro .
Tenio Padron galante :
Non si cangi in:corona il tuo turbante <
5. Ed ecco perche allora’ @ e commisi
Di ammazzare in‘un bosco
Rossolane mia sposa -
Giulto per torre. all’ Iimenco I’ impaccio;
Tua 1’ uccidefti gis
Cio. Subito. ( Un corno,
Da omo traveftita
Co ciert’ aute 'mauntme che trovaje.
A mo lido .de mare io la mmarcaje. )
Ma chi & mai quefta bella? }
Muys, Una graziosa
Italiana. .. '
Cio: ‘Ah. .. Mus. Che diavolo hai'®
Gio. Porzl nauta n’ amai
E la chiaja amoroesa
Mo mm'’ & reftata a fiftola s Per lei
1 Patrj maccheroni abbanddnati,
E concotto d’ amor qui mi traslai s
Mus. Tanto queftacera ]bu':lla?
Gio. La toja nfornatella.
Mus. No, che come la mia non sard mats
Cio. Leva suono Messé mge robba assajts
Mus. Ha un occhiorch'€ un consuolo,
Da i dolei sguardi cuoi
Innammorato ful
Che il cor piu mio non €.
Gio. Ha un occhio ¢ un occhio solo
L’ 1dolo mio n' ha dui,
Ne il cambio con altrui
Sebben n' avesse tre.
A4 Mus.

F
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ofus. Che labro, che parole ?
Gio. Che denti, oh Pei, che maoles
Mus. Che pi¢ ftrettino , e caro,
Gio. .Che mano marranehina , s 4
# 2, Ma zitto in carita. -
Bella ¢ la mia Lenina

Che paragon non ha. ogauno da sei .

Aus, Se canta, oh che sollagzo.
Gig. 81 balla, te fa pazzo.
My.s Se ride, ella € una Dea,
Gio, Zuccaro si piccea . med
Muys, Vaga se va per ftrada’ s,
Gio. Guasca se fta in cucinas
e 2, Bdegnar lei mi fara.
Bella ¢ la mia Lemna
Che paragon non ha. (a)
S.CE N A IL
Camera nobile alla Turca.
Osmano , e-poi Lenina.
Osm. L‘ Ottomano. Vascello
Montato dal Bassa, qul ha dato fondo,
Qui dunque egli sbarcd ; o Muftanzir
Pieno conto mi da di mia Germana,
O la gente che ho io, non ¢ Jontana.
1.'Isola é ben sfornita
I’ abitatori ; ma in quefta
Vafta non men, che nuova abitazione,
Senza dubio egh {ta, cercasi, e sia
Degno trofeo della vendetra mia, entra.
Len. Crudel tiranno amore ,
Lasciami in pace il cor,
Strappar mi tenti invano
Dal sen 'antico affetto,
Fgli ¢ di me Y oggetto
11 mio soave ardor,
A fafti, e pompe eroiche
Spisgo 1 miei sensi € vero ,
Ma
(3) Ognuno da se , e viane .

T e R R T R

PRI M O. g !
Ma sola io vo I' Impero, :
Nel genio, ¢ nell’amor .

Sventurata Lenina a che ti giova

Aver si bello 1l core,

Se con chi piace a te, non fai I’amore .

Ah caro Giorgiolon.., Ma chi & coftui

Che con tanta baldanza

Si accofta franco franco alla mia ftanza .
Osm. Giovanetta ti arrefta.

erche fuggi cosi ¢
Len, 11 suo sembiante,

Mi fa troppo paura.

Osm. Non ti spaventi no la mia figura,

S=nti, sono un Signor , anzi. ..

Len. La voftra

Signoria la ricuso,

Non mu piace un Sighor che ha brutto il muso,
Osm. Inesperta pur sei,

Di che temer tu puoi ¢

Non usarmi rigore,

Che suddito di te fatto ¢ il mio core,

Len. ( Non parla tanto male. )
S € E N A IIL.
D. Zaccaria in disparte , e detti,
Za. ( Malora vi lla figliema,
i Che tressette se face a mano a mano,

Co chillo Muftafa. )

Osm. Dimmi chi sei¢
Len. In Napolt son nata ,
E4 in Roma allevata ,

Osm. E come in quelte

Parti sei capitata ¢
Len. Per la cieca

Beftialitd di un Padre vantaggieso,

Che un Turcaccio briccon vwol darmi in sposo.
Zac. { Meglio ! ah figlia schefice ! ) ;
Osm. Foss' 1o quel fortunato.

Len, B che so0 10,

A B Siete
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10 A ST THOg
Siete tanto garbato ; e tanto belloy,
E siete Tuwco . (a) :
Zac. E siete Turca. contrafacendola. Al figlia
Non di nte solamerte .. T
Osm. Eila dico. villano . o -
Zac. So Mercante de Caso, e no, bhillano,
E i vud fa a fecozze :
Parla sa, ca me levo la perucca.
L:n. No, no, ferinate.
Osm. Rendi grazie a let,
Altriment1 ti avrei a modo mio -
Conciato ben. Garbata donna addio . »iaae
Zac. Nzomma chefto sajs fa si¢ Trevellessa,
Pensa’ ¢"aje da sposarte , JONGE
No muftaccio de vaglia , agge judizio, j
Lassa de pazzia co Cajpo, e Tiziow
Abbi in regola mia figha,
Che la sorte or si scapigha,
E.serhai senno, ¢.sthai_cervello .
1l suo tuppo haj: &' afferra.
Io fto afinitto, e.tu si bella,
Ma rifletri alle parole
Una guasca, e dolce prole
Mette un Padre in nobilta .
Con turbante , e scimitarray
Tu vedrai Don Zaccaria ,
Lz tammorra suoneranno ,
Suoneranno i piattini,
Diran poi quelche i sanno ,
Cospetton non si_pazzea ,
Il formaggio di Morea
Marcia in aria e grayvita .
S C.E N A 1V,
Lenmna, poi Rossolane, da womo sotio nome
d’ Acmer | pot D. Zaccaria che rigorna .
Len. \7‘ Edete bell’ umorel (in vano,
Turchi’ E Ciel me ne scampi! ei parla
Vo-
(3) D, Zaccaria caccig il capo fra 1 due.

1’.!-'.'1 .
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I M 0. It
Voglio amar sempre il mio Napoletano. =
Ros. Numi , ho qui vifto1l mio fratelle Osmano!

Ji-da uom’ traveftita :
Ravvisata non mi ‘_ha , M&’ a me conviene
Perché schiavo qui son, a lat svelaring,
Cosi allgeprima : or dice'al cor la'spems,
Che libera sard dalle catene’.
Len., Acmet, quando cantiamo
Quella bella cafizone un -altra volta ¢
Ros. Quarido appuato comanda
I.a Padrofcina‘mia bellay e ga_rbata.
zaqc. Eila, qual confidenza ¢ ca te ‘smerzo,
Zompa , zompa al giavdino,
E’ arrivato il tuo sposo
Qual caso parmeggian , aureo; e paftoso.
Len, NO n9e
740, Cammina mo’, no nne fa tante (a)
Len, Oh poverertal ine che brattg iftante . (6)
Ross Rossolane “infelieg’ © _-
QOgnor che 'ti rammentt , §i
Che mandata da un sposo fofti a'morte
Trovi peggio la ta, che ogm altra sorte’,
G I A Vi

Nobile giardino €on bagni, e peschiere, leg-

giadramente coverti di alloro, al foido
vago boschetto, con alberi intricati
¥ a 'modo di laberinto.
Multanzir , € Giorgolone .
Uarda lieto soggiorno,
¥ Edific) st ament o modernal
Per ciporto di quei vezzOsi rai.
Gio. Che pera, che limoni !
Relli latteri nuovi ® \
Vi 113 comme neli®acqua il pesce abballa
Quelli si son placer da Caratalla®

Mus. Senti 1l musico cigno,

A6 : Scher-
(a) La prendz per mano .
(b) #ia con D. Zaccariae

MMus.

MR




12 A T T 9
Scherzano i zefiretti.
Gio. Senti degly augelletti
1 chid chio, i varvachid, e i cieuzumia ,
Ma che cosa dir vuol quefta armonia ¢
Mus, Quefta musica li ascosa
Misi a dar pufto alla sposa,
Tu il buffone devi fare,
Quanto sai devi inventare,
¥agli smorfie come matto,
Ora un gefto, ed ora un atto
Sta in cervello, se no zaffi
La tua tefta in aria andra.
€io. Uh mmalora e bi che mbruoglio !
Vi che caso, vi che fatto
Co ft'arraiso , co {to matto
Ng' avarraggio che passare,
Si non faccio la marmotia,.
( Chisip cca mme fa; la botta,
Mette mano, fara zasse,
: Jehpet I':]!'l_jla capo se ne Vvi.
. X.Ccola a i si
Mg noi si appressa
Gio. Signorsi .., mo zompo , abballo
Le farraggio vedé Pulecenclla.
L.a spasso , Ja deverto, la pazzeo.
; $$CENA VL
Lenina , Osmano , Rossolane , D.Zaccaria y e delli,

Dsm.( Ui il tiranno! )
Ros.( Qu Yempio! )
Len, ( Oh Ciel ! )

G1o, ( Che beo! )

Mus. Sposa card,

Osm. ( Sposa a qu{:llaf )

Mmus., § Qui coftm! )

Ros. ( Che sento ohimeé ! )

Gro. Uorpo pien di lta?.ﬂftf”"-‘v
Len.  Quel Turcon che vuol da me.

Tutti, Gia tonzar per le cervella %
n

T e e e T L L
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P R1MDO. 13
Un Vespon mi sento affe !
Zac., 1. esibisco 1a sua sposa .. -
Osm, Taccia un labro che tant’osa,
Ella sposa & sol di me.
Gio. Comme fernmena 2 tre facce
Tu si sposa a due multacce
E del mio che fanno tre.
Len, Non capisco , mon intendo ,
Di rossor tutta mi accendo ,
Vacillar mi_sento il i€ -
Mus. Sei sud SPOSA e e
Osm. = Taci indegno! ..«
Ros. Infedal ...
Mus. Perche tal sdegno |
Turti. Che mi accadde , che mi avvenne,
Sommi Dei son fuor di me ! (a)
Voglio dir la mia ragione,
pParli pur chi vuol parlar. (b)
Gio.. Fallo tu, che io nol so far ..-(c)
Zen. Fallo tu, che io nol(so far . —(d)
Zac. Fallo tu, che io nol so far.
Afus.Ros.Len. Canto cose qui si fanno ,
7a0.0sm. a5 N¢ si sa quel che si fa!
Cio. Che mannaggia I mogliere
E chi cchil se vd nzora.
Tuttr. Che mi accadde , che mi avvenne
Sommi Dei son fuor di me
Len, Di rossor tutia mi accendo
Vacillar mi sento il pi€ e

a SCE-
(a) 81 sente banda da dentre .

(b Glors f.r! un pﬁ di pantomima verso Lsn. spté=
Edﬂa’g!ﬂ la sua ancuftia , indi st risolve ¢ dice

’ - . & + o

(c) Len. fa 'l iftesso volendosi. spiezare in panto=

mima 5 P dice a D - Zag. vy oy
(dy B, Zac. fa I iftesso , e poi dice.

TETLL)
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' Muftanzir , poi- D. Zaccaria in disparte, poi Osm,
! Mus. Ubbioso , ed agitato ,
' Mi fa'l inagpettato,
Arrivo qui di Osman ! Come mai seppe
Che in queft’ Isola io venni, € cOmz posso
Schermirmi dall’ orrendo
: D=litto usato colla sua Germana ;
Sua sposa dichiafd'la mia Lenina,
M'insultd quellp sthiavo . Tl core adesso ,
Fra tema, e gelosia mu {ta perplesso.
Zac. ( Jennemo parla sulo: )
S$YC BN A -VIIE
_ Osmano, ¢ dettt <
Osm. ’\/ Uftanzir !
Mus.| VL Cosa brami?

L

. Osm. Di mia germana io vo saper la sorte,
Temo, la moglié tua mandaftt a morte.,
E deli"Ttalianas 7 '
Vo cha'a e cedivi€consigliati affettiv »
Zac. { Oh mmalora e che sento!')
Mus. Nulla s6 ) nulla’cedo, ‘
Ne all'audacid’ di il matto 100 mi’ sgomento.
Osm. In cattivo ‘eimento.
Espone i giorhi tuoi quel van furore ,
Hai contrarie m'Osman sdégho , ‘el amore.
Nel mio gen la rabbia ultrice
Gia fmi spinge alla’vendetta’,
Contfro un ‘barbaro oppressor.
Dolce amor mi parla, e dice,
La belta ¢he il cor n1 alletta, ’
Non si deve a un traditor .
Ad impegno si feroce ,
Sznto | una, e '\'altra voce,
Che Y amore, ed il furore,
Crescer fanno nel mio cor. via.
Mus. Osman minaccia, ed io'sapro tra poco,
Metter quanti qui sono a ferro, eatoco. ®ia.
3 Zac.

|

-

PR I M O. 15 :
Zac. Cancarollera nzorato , =
E bo lo cane ¢orzo ! =

Figliema per tyintm de rinforzo,

1 abciso vo fa sango arrassosia’ ; s,
_Virca ng'iajes da.pensa Don Zaccatia . via.
S C EsdN At X
_Lenf“f,} &hma Crﬁ'r.’. '.LEI-EHE:’ ad maffare i_ﬁori 3 | -
: pot Grnrg:;{a.-.-: 2

~He impensato.accidente,

4 In contraito crudel fta Ja mia mente.
Giovanetta ehi seis : £

Sel. Preda refta e 2
Del Tracio [vincitor . Al servir vol B
Mi trasse il miordeftino, -
Rd. i fiori-a ‘innaffiar {td nel giardino. 3

Gio. Oh caso ! oh mbraoglio ! creo® ca de mariti
“he shaequiftate co reselle, e’squase =
Mosliema ne po enchiere tre case. B
(_ Oh mmalora fta cca ) '

Len. (vChelvedgor il Tarco ¢ | i
Mio buffon tutto s agita , € miinaccras .. g =
Ma ignota nd non mi €& quella sua faccia. )

Gio. ( Nullo pc’¢ ) Donna impura .
Tt voglio subbissar di perepesse. &

Len,

Zen. Ola dico,-va-indietro =
Qual confidenzaZ chi set? X 5 =

Gio. Ravvisa =
1.’ elassoramante-tuo D. Giorgiolone.

Len. Giorgioglion ¢ ' ‘

Gio. Giorgioglione .

Len. { Birbo , che dici 2 quellag )

Gio. lo la devo far.ridere,
( E chpssa sempe apptsa I’ aggio artcte. :

Len. Oh caro , ot ti conosca. !
Ti aro-sul ahio onor ., .

Gio. Che onor | 1. onore
Te 1" a92 }:}:alt! d 'f".-.‘??_fcu 1

Comime pe causa 103
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. Feci allucchi si forty che arrivaro
| Al effautto di un Lupomenaro.,
T Sappi ...
( " Zen. ( Che ha da saper, parla birbone ¢ )
Gio. ( E chefta vd zucareme . ) lo fo il buffone,
]l Len. A forza qui mi trasse
L’ avarizia del Padre, ma ti giuro
l Che sei ' anima mia, sei la mia vita,
Gio. Appila, non bo chiacchere la zita,
I pe tte spierto venme, e disperato

| A fte parte pe farme Musulmano.
! A servizlo trasette

De {to Bassa, e Mperzia ntra le botte

Vettoriosamente aggio contate

Trecento, e chitt smallazze ch’ ho pigliate,

Po nninche arrivo, e torno

Dall' Asena all' Europa: In te ritrovo

N’ orrenda dperchipetnla ntrammera

Che cinta di Mametti

Fal ngegne , squasi, smoriie , barzelletti ,
Zen, Ascolta caro mib.
Sel. ( Caro... or davero :

Che non mi piace pit la funziope ,

Ogni cosa a narrar corro al Padrone. vig,
Gio. Non mme mbruoglie , compresi

Le tue fragilita ¢he dir mi vuoi

Alma sbrenzoliata.
Zen. Ascolta, o mi vedrai precipitata.

T'amo, come t'amai, '

¥ del mio primo amor non mi scordai,
Raﬁazm* mi cresceft ,
E da miei primi di ben mi piacefti.
Amor furtivi, .. tenerezze . .. affetti...
Pianti. ., sospir... concetti,..
Ci usammo gia lo sai tutto in contrario
Per deludere un Padre :
Nemico ai noftri amor, E dopo tanti
Travagli mi abbandoni

Bata

PRI M 'D_. 19
Rarbaro, il di che mi ritorni accanto...

i Dir Dill VOrrel o M ceMi 1.0 s0H0ZA il pianto,

SREEN
AR

Gio. Ah non pianger mio bene,

Zac., Malora | s guaje ,

Gia. ( Stace payfa

Oh che ancor io di lagrime ¢ impacchio o™
Deh porgimi la mano = . :
Piangri}ulentc beltd ... 0 Ml vedrai &
Della misera vita

T.a soma SCaricar. A

Ten. E 12 Lenina

Orfanella a chi refta se tu, mori?

Gio. Abbiamo non temer buoni tutori
Les, Se tu MOrk amato beng

Chi consola il mio nar ¢

Fra | orror delle miefpene
Come il duol potrei calmar .
Un sol sguardo, un tio sorrise
Brama il cor d affanni’ oppresso.«
Bricconcello or nel tud viso
Veggo amore a svolazzar.
*Nbd, nd.nod, non v ascoltarti
Sono. in. collera_con t€ §
Quanti cianci vorrei farg1,

Ma il tuo cor piu mio $on &.
Ah se torni a me coftarige
Sfido il Ciel , la Sorte, Dei
Se son tua, se¢ Mo tu s&l

Oh che lieto giubilar. viat

Cio. La merola ¢ con me; na fujarella

§ ha da pensa. Schiatta cosi farria
Tutti i Patuti, e tata Zaccaria .

o ks o o N TN X.

i
&
. Zaccaria , € detlo. i

3

Lo Tyrc |
Temo che no fmneé facgia 1o carus@ .

L’ ausuraro VWarfio . potesse
Nipufuliare @ dgremegla figha

Ma
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Zac. Ma cca nge lo rei

18 AT TE-Q

Mo che ¢d lo Bassa fatto ha scarriglia%
medio, mo lo ntosseco,
E la dongo a chili’ guto Monsumano,
.PRmi ommo de frifole, ed & guappo
o scrupolo ng’hofschitto, ch"¢ lo chiappo.
Gio. ( Animo') D. Pdpa ¢ Hs
Zac, Cosa mai bramjni ¢
Gio. Non t allicuordg il tue: D. Giorgiolone .
Zac. Non rammentgrmi eila quel spellicchione.
Nel nominarmi guello
Te si puofto in fin treno
D’ avé n’ uocchip animaccato.
Ma tu comme fo saje
Gio, Figliera nnéfparlaje.’’
Zac. Figliema brfunia che le’rompa un’anca.
Gro. Ma to vuoifdarla a Turchi che sd ardent
Quamo chellajé boccon di bone genti.
Dalla a me, fu¢ porzi tengo i conquibus,
Zhe, - Pite2
f.:l.':.l, A me’
Zac, Vedrem . | Mo mme prevaglio'
De chessa acfasione, accid la bobba
Passa pe’ mago soja ) Senti Muftaccio
Ngi vorrebbf penza, perd non hoglio
Nzospettl ilftuo Padron | anzi e
Tll"ﬂ Ehﬂ ie ortt un tingc}lg 5 Eha iﬂ f.-llcciﬁ
Ntavola ajnomme mio,
Che ti pay del mio gnegne?
Gio. Oh ngg del zuco;
Ma figlegh tu po me la rebatte?
Parola.
Zac, Oh clfe siam zoza
De wvarrifelli . Mbrumma a Tata venga
E avrai.d non dubitar.., ( Ncanna na {trenga.)
Gio, Zitto fch’ adaso , adaso
Tirato gla me I’ aggio il vinne caso .

]
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S CEESSNSEAR b.€ PR |
Rossolane , e detti.
Ros. H caro Giorgiolene ,
Son mezzo IMOTLo
Gio. Che cos’é, risciata.
Ros. Oh Dio ! vien Muftangir’
. Con un ftile alla mano,
¥ va chiamando a te.
Gio, Ne'? mme la coglio,
A pafli cubitali
$'i@ E"™NTA XIIL.
Muftanzir con ferro alla mano.
Mus. Iorgiolon , Giergolone!l -
Gio. ( Bonanotte ca setre ). -«
Mus. Prendi in'man quefto ferro’, -+
Ammazza quello’schiavo, egli pilt’ volte
Temerario insultommi, tré minuti
Ti do di“tempo , ad ubbidirini bada
Se no il tuo-sangue allaghera la ftrada, vis.
Gio. Ora‘schiavo mia bello E d
Scusa , e chiammame puorco ; e te perdono
Ca pe n’ esse sonato 1Ng te sono.’ j
Ros. E un altra volta uccidere nii vuoi ¢
Gio. Che t’aggio acciso gid & tu'flaje  mbreaco ,
Io non mi son sporcato.
Res. Ravvisami msensato
Rossolane son io, a té commise
La mia morte 1'ingrato Muftanzir
Ora grido, mi salvo, e'la tua vita
Perche non mi uccidefti paga 1l danno <
Giv. Zitta , che fuss’ accisa 1o pe tanmos
Ma ia, te traveftette,
Co i veltimentl i€l del' Tribunale ,
E sl na varca ignota té mdnnaje.
Ros. E ver , ma quei Persiani
Mi traveftiro ad uso lor , poi presi
Fummo dagli ottomani y ‘€ pel rapporto
Ché "a*Mulladzir §id¢, qui trasportati
Fum.
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Fummo ad elezione di Lenina,

Ella mi scelse al suo servizio , € sotto
Nome di Acmet ; soffrisco

Di gelosi furor la doglia eftrema ,

Ma Rossolane son, pensaci, e tfema.

Gio. Gnorsi tremmo ... Ma scappe , e ftatte zitte

Si nod per Bacco delle noftre pelle
11 sanguinario Trace
Duje pare de papusce se ne face

$:10. By M rah o Kl -
Muftanzir , Osmano , Lenina , ¢ defti .
Mus, Ceidefti il rubello ¢
Gro, Vi dird. ..
Osm. Chi di¢ morte a quello schiavo
11 Sicario ‘dov’ €2 I’ ordin violento.
Seppil di Muftanzir, e qui nel sangue
Dell’ uccisor son corso a vendicarlo.
Mus, Minacci invano , d' Acmet
11 Sicario ¢ coftui.
Len. Tu del mio earo .
Acmet empio che sei fofti il Sicario ¢
Gio. Gnernd , non so Sicario .
Mus. Dunque non 1’ uccidefti ?
Gio. Anzi ...
Osm. Come? mori, ..
&10. Sta come un pesce .
Len. E morto, 0 non € morto ?
Gio. Morto , € non Morte.
Mus, Spiega .
Len, Parla spietato.
Osm, 84 empio. favella . ;
Gro. ( Salute, e lardo o mia diletta pelle ).
Lec. Tu me la pagherai.
Gro, Paghero , '
Mus, Morirai .
Osm. Non 1i perdono .
Gio, Tutti reo mi volete , € réo non sono .

Del

PRI MO. 21
Peh placate, sospendete
1 ira barbara, e profana,
Qual battaglio di campana,
Alto il fatto or suonero.
( Oh che ntosa mussulmana,
Avarraje D. Giorgiolo . )
Allo schiavo andai di sbiocco
11 mio braccio armai di {tocco
1o le diffi brigli, braglie,
Risponnette frigh fraglie,
E na fritta di fragaglie,
Tra noi due ci feinmo qua.
Cadde alfine, e I'ombra ria
Co Caronte se mbarcaje ,
E di averno all’ oftenia
Mo a mangiar fta il baccala,
Cadde si ... ma non cadette,
Mori gia .. ma non morette,
Sommozzd nel sangué immerso ,
St annettd , ma viceverso
Si n’ é bivo mori allora,
Si n' ¢ muorto camparra.
{ Io non saccio che mimalora
Chill mmo m’ aggio d’ ammenta,
Ntra ft’ abisse , fté scogliette
Sté tronate , {té sajette
Urto , smefto, sauto, sbatto ,
E fto mpunto pe scherchia.) parre.
S CEN A XIV.
Muflanzir , Lenina , ed Osmano.
Mus, A Come parlp il matto,
Lo schiavo vive ancora.
Osm. To lo protegzerd , non vO che mora,
Mus. Ma il tuo ardire ...
Osm. In me nascc »
Dalle ingiuftizie tue.
Len. Ah cari miel
Cessan gli sdegniy 1o sonew
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Una donna di pace, .
E quando vedo un womo infuriate
Tremo da capo a piede, € perdo il fiato.
Mus. Ma quello schiavo audace. ..
Len, E euello 11 mio spassetto .
Io fra molu lo scelst I .
Perche tanto mi piacque : el mi ha imparate
Una graziosa canzonetta,. Or vyia
Fate pace , che in tavola
Ve la fard sentir.
Mus, Nulla si niega
All' amabil Lenina. ©smang dunque
Onori la mia mensa , in quefto ameno
Delizioso , e solitario loco .
Ehi in tavola, e intanto

Sciolga Lenina la sua voce al canto.
Osm. L’invito non ricuse ,

( Per or ) ira sospendo ,
Ma di cento vendertte il punto attendo ).
WOSLEE 3 Al EXY.

ESscono varj Mort , e bandiscono una bassa mena
sa , con coscuni alla Turca da . sedere , escono
qgues della banda , e suonano i loro iftrument:,
a.t;i schiavt con groffi ventagls di prume fanno
vento ai commensalt che saranno Lentna , Usma-
no, ¢ Muftanzir. Selima, Acmet ,.Grorgiolone ,
portono le vivande che fui sono ad eli passate
ad altri schiavi .

Coro. N fra cerere, e Pamona
Fumi , e brilli ancor Lico,
E la cetra pur d Orfeo
Facci I’ orto riguonar .

Sel.  Ecco 1l riso alla Persiana ,

Ros. KEcco in pezzi un . bel capretto,

Gror. Ecco M#tiza Mussulmana ,
a 3. L'ha ben cotti # sno Cochetto
Col buon gufto che ci va.
Mus, Ehi, ehi
i . hhl 3 kh]. Stlfll_-
L
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| Uomint, ( Pien di dubbio, e

- RO - < O 23
Sel, A me?
Rosi A méé i
Mus. Ei dico-
Gio. A me? ftd cca.
Mus. Voglio un nappo .
Gio. Vuol un chiappo . ‘
Date un chrappo al si Bassi,
Mus. Prendi amata mia anma.
Osm. Prendi Lena mia carina ,
Zen. Troppi onor. .. mi confondete .

s, Osm. a 2. ( Non guardare a quello 13.) a Len,
Osm. Lena € bona, non temete
Si sa bene regola.
Sel.  ( T'ho la lingua da ftrappar . )
Gio. ( E cofter mi vo seccar . )
Donne. ( Ah che il core poveretto
Sento in petto a palpitar. ) .
1 sospetto
L’ alma in sen tremando {la. ) via Le.

Gio.  Signot , D. Zaccaria |
Maccheton Partenopel
Volgo detto Maccabei
Manda in dono al si Bassa.

Mus, Mangerd con gran piacere

Quel che il socero mi da .
©Osm,Ros. a2. Non ¢ quefto 1l suo dovere .
Mus. A me legge non si da.

Tutri, ( In anguftie troppo fiere

Sento 1 sensi confinar.

®ro. ( Oh che scoppole severe *
Chella fauza ha d abbusci. )
Leén., 'Tacete, ola silenzio, 7

Lenina vuol cantar.
L' Iftorietta & quefta
Dell'infelice moglie
Tradita dal suo sposo
Con barbara empista.
Mus, Soggetto assal n0joso

-
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2l ANE T8
Dell’ allegria non ha.
Tutti, Soggetto assal famoso’
Dell’ allegria dara.
Len, canta, € GIOrs SLoNng .
La moglie infelice
Con tenero affetto,
Non ebbe altro oggetto
Che quel traditor .
Coftante , e felice
Amd i suol pensiexd ,
Uni i suoi doveri,
A i moti del cor.
Gio. Uni i suoi doveri
A 1 moti del cor.

Turts, Tu devi tacere
Va via seccator «

E nfrinchitifd ,
E_nfrinchitifo . |

Nel pien di sua gioja
Quell’ alma innocente
Afflitta, e dolente
Fu colma di orror.
Da chi I' ebbe a noja
Mandata fu a morte,
Compir la sua sorte
Dovea 1’ uccisor .

Compir_la sua sorte
Dovea | ucaisor.

Tutti, Tel dico pia forte,
Va via seccator,

E nirinchitifu,

E nfrinchinfo .

A impresa si ardita,
Quel servo si accinse,
Pieta poi lo vinse
Clemenza )V uso,
Da vom traveftita
Tra suvide lane

Gio.
Len,

Gio.

Gio.

Len,

Al

Osm. Conto vo di mia sorella, 2
Mus. Traditor la pepa aspew@. . aGio,
Gio. ( Fuss' aceisa I’ anstta,
E coler che la canide')
NMus., Non ricuso mai Cimento .
" Ros, Cefli in"voi' la rabbia accesa
.?im 19 gia manco in un iftante. '
ff?’ (JL::mr-i;::..u;L aila cantante .
Jel,  Tha sei causardi un talichasse. 4 Gio,

1 it h-_'ﬂ'm_m} '
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Al mar RBQ‘\GI:LHE
Con aitry Imbarco.
Osm. Che che Rossolanc €
Mus. Oh Ciel Rossolane.
Zurtr. Ho 1l core aggitato
‘ Non s0 quel che fo.
Gro. ( Mo songo-scannato
Col nfrmchitt 46. )

a Mus,
a &y,

"I;It g y - ¥ - | B
Latrs, Yra le furicy ed il {racasso
el e W
l\élha ibtandlere pial SO . |
CEN AT XVI
L. Zaccaria 3 :

?

£4ac, XCa rjui:'u chig nge itace
4 Chi $2 se 1l I-.r'-'l!’-.:‘.i'-h'iﬂ::c,
I\"Itisl‘:p:.‘f-rifl quel Boccons ),
e 1ha da 13 schiarig .
}:’i CJ’:‘f} '-bll-t :l.ui':'-.'-g‘“.‘.".l'.m :
Enormi e ladrtata ¢
1.-‘1;1 ( -1*:1‘ s1 va t:;:h_:;;:m
e , De me che ne sajta
“o . Alrrmme ita lo Patron2
Wiofatn , addo'orato,
O doglia de mgirene
{h} panteco SArTA
b_‘L: 1 cibo I'¢ sospétto ,
[:J::_‘ $eNso, wjome che facclo
‘{«q HIDESQ - CC .l] muttaecio
Lag, I'»-Tv;lkir:;ll:i!& R
13
INTANY| T

ipariore ¢

oz Glorgiolone ; inde Ny ftanz iy
il ali e




| L] .
26 5 B { PR IM O. |

Tutts, Parh W adagi 27
Gio. . Gue Gnopato¢ wiits 1113111?: piu adagio ,
Fac MFU‘: 3 - gGhe dga L‘}H 1 B
aibon : . ;n H 1 jiran;_ ‘?e1¢!‘cj.
Gro. Se | ha magnato, _ len

Zen. Veleno!
Gio. Gnernd maccarune .
Zac. Cloc non {0 allora.
g \ : Gio.  Vattenne a minalora.

_ Ncanpana me fto.‘eca %) Atic ‘o terno Pe lanru{islr;cr.
Mus, Sto torbido, ¢ Pt‘fI?lfS_’*‘:‘ idnd [' Len. St sappla... W F
Non Trovo 1m me g 1tess0, Ros. ¥ 1Ak Vo1 b
Dolor. .. timorl, .. ajfannl... -

Ma teino che il zuchillo.
c. Sra zitto ca e vatto.
2. ( Mo vene guatto guatio

A | o, 0 CAS0 . : ) .
Mi fanno vacillar. : Ty Iér {-~-'wg‘
Voi siete’ 1 micl urannt, - v, o RBE Iisco . v 3
Dite in- quel abo g0 ' - | - Twtts, 1o nulia capisco, :
Che fogaite a ivamischiarvi a Non so che n"_f'&‘l‘.
| zac. lo vergin | ho mandato 5 Ao Tutts |
. Mpacchiollo il portator .. 0_errante in selva oscura
\ Gio. Jo vergin 1"ho portato _ Perearin disperso ., e Jasso
, - Py lui Ahimpacehiagor . . Tetro. hg i} cor, dubbjosort! ‘passa, =E
f Zie ((‘Mia figha tho prownessa.. [} Ngnsd | dchs) ove Birat « o
Gio. ( Acciso tu,*e essd. ) RL‘HE E}e]n"c il grido senro 3
Arxs. Dall”odio, ed al torimento Fﬂu:_u;;rmc:o , € mi spivento,
1 G aAPYraY el rl..‘l-ﬂiil':i": 5 P:“I::lﬂllic
Mi sento lacerar. Se : :
' Gio.+ ( Sapone mio t1 £ento ampo. oh Dio non so trovar,
el enlisel T b Fine deli® dtto Primo. 3
| s ¢ E N A Ultima. _
vortono an Scona fwll .
Len. YHe avvennes -
Ros. A\ Che accadde ¢
Osm. OQuar volu g
sof.  (uar Mot €
alus. Quell’ empio malvaggio. |
T (e . 1
Ros. Che. disse's
Zac. Fuje chilio. :
(10, Fuj2 1850
1 i
" Zac. La bobba o
Gio, 1 formaggio _ d
i Tulbe. B4 AT
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SCENA PRIMA,.

D. Zaccaria , Selima , por Rossolane .

Zac, Jutame Salumma ,
p Ca so precipitato.

col. 16 mi chiamo 3:liina, e non Salume,

¥, non so che vi far.
T b : -
Zac, Lo Vassa m ave

. : x
Nzospetto che no | aggio avveienato ,

E mmé va ‘cacclannos
Ros, Multanzir
Pei rimed) ¢he ha preso

¥ fuor gia di periglio ; ma ar morte

Minaceia voi—eal seivo , ¢ fasghardar:

Gelosamente Leonina.
Zac., Ved: !
. S T
jDa 14 ciacelje ‘mejz

JLh

(“he ywmalora ne wud quel turco fawzo,

D 4me e voglio ful scaruso , € scauzo -

Figlib sopcurrenie,
Manig consigiiame,
Che pozzg dicere
Che. pozzo' fit.,

{ ‘et Gamba sollecita’; e
-

Tefta , ¢ giudizio’®
.U_.i'ﬁ precpizio

Vi selver:

RoS- Sz fofte i 1
Padren i. y
Ora 1l pericolo,

Rene wvi “1"'1'
BN, 1 s A
Yoy guein 1oroial
P‘iﬁ(:.. L“[F o
'E..,Eh' qui SUCCR@TLO

Un

”I”.II’T*'L-%E“_”i”'_'l'_‘.” T [il!HlTHilﬁIiflij“lﬁ“IHHWH“H“WWW@% :;n; il

S ECOND O,
Un brutto scoppio
S1 sentird .
O 98 5B LN A I,
Osimano ; e detts .
Osm. { Mpio Bassa superbo
Iwpunz non andrai .
Di si baldanza ardita,
I! fio ne pagherai colla tua wvita .
Zac. Che ngé ne mio Signd ¢
Qsim. Ih noziali
Pompe, all'infretta la Maschea si.adorna k
Ivi ad onta di tutti egh deftina j
Dar la mano di sposo alla Lenina.
Ros, Stelle !
Zacy A-chif Trippa pe la barba soja.
Nz¢ vo il mio assenzio Genitoriale .
Ng¢ la faccio portare appesa nganna.
Sel. E1§nutll che si afianna..
Osm, Ei qui pud-tutto; 1 a lorskarco atiéndn
De bravi miei | soldatit | |
Giungano; e poi sapro diffimpegna rmi,

Ove non val ragion , vagli " armi
_ » vagligno 1’ arnu
Ros. Ma intanto . gl . ;

Osm. Intante io penso
Un aftuzia assai bella
Per diftor I' Imeneo-.
Zacs Di, di soccurre
Tataruozzolo tujo, ca si soccede
Isso crepa,se.tu fighema te sciacque ,
Osm. Siate voi dal mio canto, e vi prometts
Denari , € hberta ,
Sel, Non dubitate .
Osm: 11 Bassd crede alle superfizioni |
E credulo all*eccesso, 1
E agli augur), e paventa 1’ Alcorann
Nella Moschea pian piano
Ambi ¢ mtrodurrem . Ivi di Omar
Una ftatua con spada , e 1ibro in: mano
B "

J Co-
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Come all' Urna cuftode

Sta eretta di Macon , quella spogliata

Ne veftivete gV’ abitt ;7 por ‘quanco

Sta per succeder I’ Imeneo , pariate

Proibite , minacoiate,

Che atrerrito zlle voci del credente

Di voglie cambiera subitamente. L
Zac. Dico Mufta® mme vuo fa esse acciso &
Osn. Non dubitate , anch'io

Sard nella Muoschea

Semrte mn voftra difesa,
Ros. Si, si cosi si faccia.
Sel. La'cosa ¢ ben pensata.
Zac. Ora 7ammo a mmalora. -

Ma-gue mesee ¢ si dbbusco , scippa, e dalle.
Osnr. Vedrar che in tua difesa

Mai contro 1I' empio il mio valor nonlangue

;‘. Dissetarmi saptd con 1l suo sangue.
I:, S I 1L - :

Mosthea doge per due vafte scalinate si viene

;1] |_.i'.lllﬂ Lﬁ Teatro ’ ”1?[]3 'ﬂ.fl'u'l‘h'.!il grwvariél

f gemme ), softenuta da pia colonne dorate , al
lato della quale st d" un i‘qf_'r“~llt1_|.|1r- parimenté

dorato, vi sard cretta la ftatwa di un’ ‘Turco

con spada nuca alla mano, ¢ libro nell’ altra

Lenina che viane timorosa da una parte delle
sudette scalinate, por L,'f.-:f‘:;f:-fwrc‘ che
wiene parimernfe dallultra.

[
Lew. \Ve fugeé ... ove ' ascondo,
Non ho scamparal mio perigho;
Trema i\ pi¢, si. adombra il ciglio:
Poss PPCcna respirar.
Ove 1) pasco inoltrar!

Sono nella Moschea ! Seoqui raggnta
S0n

t!tHii”ll‘uuh-m..--...-,.-..1m-.uue-m!lI.imull~lrIH.tHHi‘.!1IH'HHl|1|!|ii“|H‘|l|“ﬁu"'l|m“l“"“l““lﬂﬂﬂlﬂ“ﬁm

G0,

ILen,
Gio.
Len.
Gio.

Na voce deretana.

SECONDO.
Son dal fiero Bassa. Con mio ¢ordoglio
Sua sposa esser dovro voglio, o non voglio.
Trovadll ove celarmu. ..

Ma sento un calpeitio,

Or si mio Giorgiolon tiperdo, addio.

31

m: : § entra
Addd corro... Addd m'affonno! ,

Addd penetro. .. Addd sbatto!
La paura gia m'ha fatro
Senza miedeco purga .
Ah si, ¢ d esso. Ehli! ¢hi? .
Giorgioione .
Ah vile

Cajotola profana;,
K in quethi di Maumima shecri shM
Qual fetente desio guida i woi paff ?

Len, Come sl brutte cose tu mi digi @

Gio,

Pii a te briccon mon penserd giammai ,

Ol wmalora va-«ch .

Lenl Non vO.ascoltarcti . i '

Gro,
.Lfffl
Gio.

In‘-'!h

Liro.

Len,

Cio.
L.
{ fl:.f".
Len,
o,

Siente 1 scarichi iei .

O parto, o parti,

Lena pe caritd, vi ca me scippo,

Mine sfecozzo,mm’ ammaceo, e mme sfracellos.

Non ascolto un IMErate y un cor rubello,
Lena hella ; Lena cara
No mme fa chefl’ azione
SI no comm’'a sparaglione
Mo mme sgargo nnanze a te .
Non c1 ¢ Lena, non ci ¢ care,
Va vigliacco a quel cantone,
Bacia I' orlo ammalone
Del gentil mio guardapie.
Lena bella, mio zuceotto .
Taci, tact non far motto.
Mio zuccotto, mio diletto.
Che traftullo benedetto ,
Mio diletto, mia minalora,

B4
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Vi ca tu mine faje schiattd.,
Ten. Lz wa rabbia mit riftora
_ Quanto ridere 1 fa!
0. Ta barbara smammo’.. uh vene gente ;
CALPAammo L. 1na pe do .. nge so ncagliato |
12203 Mo i1:" annasconno guatto guaito
dint’ a;Ja. cascia de Mametta, Janimo. (1)
Ma te, cca ncé ria sciucca, ¢ no scartaffio,
Na mitria , e no spontone,
I si ca songo ciuccio
Mo senza pepeta dinto m'accuccio . (2)
C -E N A 1V.
Osmano, e D. Zaccaria , ¢ Gomparse .
Qsn. Aci, non replicar. Togliete gl' abiti
i A quelia ftatua, e voi tofto veftitevi,
Zac. Ora vi a-che i’ ha farto '
L’ avarizia ncappa , no negoziante
De Dogana , ha da fa-{te’ ghiacovelle ,
Jocata m’ aggio figliema, e la pelle..(3):-
Osm. Sali sul piedéftallo., e Iafta impugna g
In difesa dell’ urna,
Solita collocarsi alle moschee,
A fogpia della Mecca , e di Medina.
-1Zae, Addaro de ftoccate , e trementina . (4)
Osm. Gia con 1 Sacerdoti
1] tiranno si appressa,
Esiegui quanto dissi
Che se succede ' Imeneo t1 ammazzo .
Zac, ( Carreca, vi che faje nteresso pazzo.)

vid.

3
=3 Ly o

j—

-l

SCE.
(1) Sale per da scalinata che introduce aila cassa
(2) Entra nell urna.
(3) Comparse weftomo cogli abits sudetts Dy Zac
& ne P{f'}‘f.':_-'.-'.T via la jfﬂfﬂifi
(4) Sale sul prediftallo

”HHHFTL[H!1H|Huu||u'|uHn|Ilt'.'.Il!![![HEIH[ﬂﬂ!'i””“!:Hii1”mnHmm"mﬁmmﬁﬁmﬂmﬂﬁmﬁm..

SECONDO. 33
S A NeA V.
Mufbanzir con Sevuito di Guardic , e Sacerdoti
“Maomettami , € Selima , dertt come sopra,
por Lemina . &
Uardie , per la Moschea
Si cerchi la Lenina , fa veduta .
Ver qul spingere 1 pafli.
Sel. Andiamo pure . _
A cercarla per tutto. Seitma enira con guardie,
Mys, B tu Osmano -

M us.

" . i

: : : :
Ardisci a i wniel sponsali esser presentes

Osm. Si g, tutte I me gia spente

Son le fiamme dell’ odio ,

Verso di Muftanzir. In te rispetto

I braccio lo piu forte

L' eccelso Eroe dell' Ottomana Corte.

( Fingasi.. )
Mus. Cheiiproviso cangiamento .

Se’ armico anco mi sei, tua cura si@

Di condurre 1 due rei

Del perfido veleno in mia presenza .
Zac. ( Bona salute , ¢ frutte de dispensa. )
Sel. Eccola , in un canton f{tava appiattata . (1)
Zen, Cosa da me si brama ¢
Mus. O la tefta, o la man.
Len, Troppo volete,

Ma son donna di senno, e nulla avrete,
Mus. Date a cofter la morte .
Len. No , no, mi !arf} sl , v'cf’cra consorte o
Mus. Dunque a noi Sacerdoti

Invocande Macon divotamente,

~ /
Abbia principio I' Imenco dal Cielo,
Osm. ( 1o smanio :)
Zac. ( 1o sudo a ‘Iava‘! )
Zen, ( 1o son di gelo: )
Coro. Osmalam, calom calom 2
[

(1) viene Lening colle guardic s

—_——— ——
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34 ALSF IR
Zacla , Zal, biloc bilom,
Batral , Zil mamal zalor.
Mus. Bel Profeta all’urna avante,
Coll’ affetto p.li coftante
®tiro a te la defira, e il cor,
Lsn, - Pian pianino a peco, a poco,
Son novella a quefto gloco,
Nen son wsa a far 1" amor .
Sel,  Quefta voftra svopliatezza
' Puo deftarlo a gran rigor.
© Mus. Or rinovi i sdegni miei ¢
Osm In si faufto, e lieto giorno
Bella coppia a voi d' intorno
Scherzt lieto 11 Dio d’ amor .
Omme treme il simulacro.
4 3. O tremendo infaufto orror.
Zac. Sappi 6la ch'io songo omarro,
Ca te smerzo, ca te sguarro k
Td na meuza; fta fraschetra
Vit che “inguadia a chillo 1l
Cso. - Oh somarro animalone
Ca t¢ do ¢co fto spontone
! Chella muorzo ¢ di Mametta
: Io mmeé P ho da mazzeci.
Zac, 8i na beftia. .,
Gro.  8i no ciuccio . , .
Zac.  (Ca te lanzo..,
Cro. Ca te seuecio .
Len. Mus. — Rimediate Sacerdoti

a = ; 3 ik
Osm. Sel. Che si azzuffan le Deitd . ()
CLoro  As malam calom calom

Bahalzil mamalzzd 223 ,

Zac, + Che st pigli ‘quel bafto di gatto ,
A me svanti in pezzi sia fatto ®
E cotella a quell’ altro muftaccio >
Come. dissi s1 vadi @ nzertar .

.Th'fl:
(@) Li Sacerdeti si frapongono.

A

SECONDO. 35
Tutti fuorche ) ﬁ1‘-l'.11*.;:‘2-1f.‘[.'21,S-’.‘J]i‘l':‘l!ﬂi’;‘!-':".‘!i}:r:i‘l ma ,
Gio,, eZac, ) Arcanzilla Jfr:f'-.‘iff'll.hu‘lfl jﬂ[
Osm. , € Sacera. vanno pc.r ff.rf:,-ri...,.:.rr uS,
Cio. Che salumia¢ Somarro € no Ii[u:um,
: Muftanzir che 1n vita 9.11 refta
E in deposito y:r,lfr‘-*r: cn:iqu:ifa
Per Mamertta st aeve seroar .
Tutti Amalbracca -b.ﬂom.-lrm ) ;:e.lﬂmnm ]
Arcanzilla Zzagalla lla lla. :
Sacerdoti wanno a J".r_'.-,"H.‘.fl.:‘?'d Len. per eseguire
I' ordehe @t {:,’U!‘j}mfﬂﬂ:‘! 2
Sel. _Ah calmate I acceso ;.irurc‘*;h.
Ten. %%, Che il tmnore mt fa vaci ar:
Zac. _S81 ¢ appuralcd so-mo mpi_:}ﬂnn.b, )
Gio, g Quanta Mazziet ChF:' baghﬂ ab USC.&u
Mu. - Agitato mi palpita il core, 2
Osm, 2 P spavento per me non si dd.

w S C E.N.A VL.

Strada. "
Rossalans , por Osmano , e Selima .

i Ra.r."lﬂ {to per disperanmi,

L’ indegno gia nel Tempio®
Affretta con Lenina i suoi sponsali,
A tal baldanza ardita " 1y SR
To non so se¢ il dolor mi lascia.in vita.
Osm. Maledetti 1 miel casl
Sel. 1o tremo ancora
r la paura. :

Rpli.e Cnsap vi &, che avvenne ¢ 5.

Osm. Quando credea con ben dispolto inganne
I.a Lenina acqmftarmi , €sce 1mprovisa
Dall Urna 1" ombra di Macon, € a lite
Vien:con Omars

Ros, Che dite ~
Favole forse ¢ !

Osm. 11 vet , ancor risuona
Di ftridi la Moschia,

Ros, E il matrumono o

s E TR T T T i e iyt
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Non si esegui ¢
Sel. No , affatto , ¢ mi dispiace .
Ros. Ed a me no.
Sel. Sel matto,
In quel che non t'importa t"interess .
Ros. Non di_r;-:i“i cosi se mi sapessi.
" Osm. L'empio Bassd orgoglioso
Di quella ‘bella  mano
Senza un fatal contrafto
L'acquitto non fara. Son risolate
D1 vincere o morir, o di chj adoro
Il possessor sard , o sotto
D' una mortal ferita
Colla speranza lascerd la vita,
-Trema fiero rivale '
Che del mio ferro al bellicoso lampo
davano cercherai difesa, o scampo .
Da cento smanie
; Sono agitato
Contro quel perfido
Quel core ingrato

1l colpo

Lo voglio opprimere ¥
", ecd
Col mio furor., .
. O Dei tempratemi i
: D' amor le pene I

Renda 11 mio bene
; Cq!ma_ al mio cor.
$el. Oh enigmi ftravaganti !

Ros. Pazzi sono oggidi tutti gli amanti. wian
' ' S ' C E N A Vi
1 Spiaggia di Mare. Notte ,
Grorgiolone | po: Lemna  indy

; D. Zacoarig
Cro, iFra fta scura spiaggia ombrosa "
Tremmo, parpeto,, e traballo.,
La paura accresce ddosa , |
E schiantuso mmi fa fta, - .
ZLén, Sola, afflitta, e meschinella

Alla fuga 10 spingo il passo,
Son

TR [H_Hu!i_&i!i!liln_qin!|Ht.i*thE’:ﬁ!%ﬁ]!_ilﬂ\lﬁH_W‘Iﬂﬁ[wﬂm@lwﬂﬁfﬂﬂﬁf“ﬁ fii

SECONDO 37
Son nel dubbio io povereila
Giorgiolone ove sard. e
Cio. Aj: gue gue, Zz Zar, Zza Z2a .
Lz, Beeo 1) segno! sono qua . o
Gio. NNon te vedo, non te Lrovo -
Len, Non s6 dove il passo io movoe
D#h protegZi amor pietoso,
Cost bella fedelta.
Zac. Marowié ca mme ) hadfatta,
Sa me ghivra la Marmoua,
Si la ncappa; co na boira
Ne la voglio massea.

Loy, f}i(]rﬁiﬂ]-‘.‘fﬁl‘ E

?I‘"C { l"':,-._-:'t ]-H“" ]

i Y _I:ul!-‘lD () pe = ¢ 1
Gio, Yena cara. ambidue parlago a D. Zace
' ;

£ 3¢

¢, "Lena cara.
7. Goderemo il noftro amore,
A digpetto di -Papa.

Groz-+ Al -tid porce* Ganitords

hchies/ntosciacaldcdl,

Zac, ( Mbombrodegsia, crisce annore ,
Ca ‘vreogna nge ne fla. )
Assassino , malandrino
Mo ve foco, mo: v arrofto;

Len, - 8iam sorpresit

CGio, 'Scappa scappa. _

Zac,  Piglia, apara, .. tiene, acchiappa .

SinGe Biey A VHL . ; _
Muftanzir, -ed Qsmano con S€Zuilo a"{ _I‘;_.:-;,E;
armari da oppofte scene  atlrl c‘f!-.‘ portano
fraccole , Seltma y e Rossolans .

Mubis,a 2. I.to ola. 11*'-:*11}11 ola -

Tures % SontraVarmi, e tra.il cimento,
Tradimento 10 tenio qua .

Mas,  Vieni meco. a Lea,

Osm,  Mia ti bramo, :

Gro,  Mme p' attocca na mola.,

J,'_'._-‘.-' l":-_lt‘.'.‘i {_:.':”'1{" Cqul lj,ﬁ"f': S1diMQ ¢ o
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Len.Ros. Sel.a

A TvTHo
» non buo lassa.

Lassa tu
Su assalite .

& 1 Servi .
Prefto all’armi.

a 1 suoi,
3- ( Ah sapessi ove salvarmi! )

Tutrs Gia si attacea la battaglia ,

Ros,

Osm.
Mus,
Len,
Cro.
Mus,

Gio,.

ZidCs.

Lem,,

TR0 00

- Parce |

Gia con I'armi ognun s scaglia |
Sangue a-faria si vedra -
Deh mi ravvica o perfido.,
Son la; tua sposa, guardami ,
Cessd erudel i opprimermi i
Colla tua crudelts .

Nll:l]j "

Dej. .

ST [

Diavolo...

Qui Giorgiolon chiamatemi cos sdzeno .,

Tal fatto, come vi ,

parce so {tato na beftja,,

Mo lo.tutto ve conto Bassa .

Io Moglicreta non_accederte :

Ca sentette d’ essa pieta,

Maometto porzi me fegnette ,

Ed Omarro volette sciaccs .
Pe 1" ammore fte cose facette,
Che co Lena mme vaglio nzura.

Che mannaggia chi ncuorpo t'avette,
Io era Omarro ,, e (. ntruoecalo Hara
Spontunafte , facifte lo guappo ,
Mme facifte tre, brognola cca..
Ma itd seuorno, M’ aggravio ,
Mo frabutto me voglio sconta!
Non' ocecorre che: dice chiagnenno,
lo co Lena me voslio nzura.

Deh lasciate quel misero. in pace ,
Deh di amarmi cessate o Basea !
E mio Padre se pur si compiace,
Bl mio affanno deh senta pieta .

NMus,

{to tappo,,

| SECONDO. &
Mus, 8i A risolvo da grjn':l:_ {]llllié“i?;':ﬂ »
| ; a 013 71 I HUCTLL -

Il o cnir-» ’Ela&{z‘]mn:'.o it O
A mia Mogire coill !

itre 5 B
2 jige P noitra amift:
Torni Osmano la nayive

Dsm. Si, di Osmano calmnato g
Né¢ a Leninz ma1 Fm‘?hnhf:'no.
Sodistatto son or dell “*rFtEUSEi <
Gia che unito a tua MOZ

Gio. Papi«mio, ..

Zac,  Papa na cajonza .

Lea, Deh placatevi < ..
Zac, -Seoftate, arronza. _
v q‘_."f'g‘-f'."{ fHJJ‘ che f?. %.!t‘lf;frffﬂt-rhal
Non trionfl tra not pia | cr:-i gho,
Faccia pompa la voitra F;htﬁ&iiﬂ
Zac. Voglio farla da huf:nl casaid 5 K )
Chess'é essa, Va jate a .rc,:t .
Osm, 8% 12 navi ver qul !H'.T.'l'l.l{'!jllqﬂ !
5. Ad/accrescer (€1 venaan ;;Ttetq .
Tutr, B} allegri vogliamo un :3,|.L1;El.r:
Tra di noi qui adesso f?u R
Fengono- le. Navt illuminate , €8
c e Turcht sull” armi

Cio.  Pjazra, piazza, fate piazza
Una prova voglio m]r.:‘:.
Llara, lara , J1a lallar %
Laralla, lara lalla. .0 voi Ia..
To qud me ne refto « F 051 palletto ,
Lem, ¥ facile il passo , grazK che gufto nti da,
e %2 T danza ¢ undilefiOr SR 1
Lari i Nathar; Hers ilj; ch'era ragazzo,
ZJ“, o AT e 1 :l!iﬂ”) ' 1 amatta alihy Hﬂ.
s h\]r} ﬂ::':'-'l}ﬁ ﬂbh]+ 1 FE_'"E.O‘ 1M :I{:-'[-..Hh abbhalld,.
E nrd comim- ¢ - quelto momento
Lutz;, Up dolee content0y 17 S

willare m ba.
2110 l.flpu
Il core nel sehP
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